
MENU 
BUFFET





Giá chưa bao gồm 10% VAT
お食事代金の10%を税金として加算させて頂きます 。
All food and beverage prices are subject to a 10% Value Added Tax
 
Nếu Quí khách mang Rượu bên ngoài vào, Nhà hàng sẽ tính thêm phí phụ thu như sau:
Chai từ 699ml trở xuống:           100.000 VND
Chai từ 700ml đến 750ml:           200.000 VND
Chai từ 751ml trở lên:              300.000 VND
Chai từ 1.8L trở lên:                400.000 VND
 
お酒の持ち込みについては、以下の代金を頂きます。なにとぞご了承ください 。
酒類699ml以下-　１本　　　　　　　 100.000 VND
酒類700mlから750mlまで-　1本　　  200.000 VND
酒類751ml以上-　1本　　　　　　　 300.000 VND
酒類1.8L-　1本　　　　　　　　　　  400.000 VND
 
Corkage Fee
Less than 699ml                     100,000VND/bottle
From 700ml to 750ml                200,000VND/bottle
From 751ml to 1,800ml               300,000VND/bottle
More than 1,800ml                   400,000VND/bottle
Non alcohol                        30,000VND/glass

お酒以外のお飲み物の持ち込みについては、グラス１杯当たり３万ドンを頂きます。
なにとぞご了承ください。
Nếu quí khách mang các loại nước ép, nước giải khát, nước có gas bên ngoài vào, 
Nhà hàng sẽ tính thêm phí phụ thu 30.000VND/ 1 ly.
 
Thức ăn chỉ được dùng tại nhà hàng, không được mang về.
食べ放題メニューのお持ち帰りはご遠慮ください。
Please do not take out buffet menu

お知らせ LƯU Ý NOTICE

THỰC PHẨM SẠCH / 自然な食品/ FRESH FOODS

Quí khách có thể yên tâm dùng bữa vì nhà hàng luôn sử dụng các nguyên liệu, 
thực phẩm an toàn tươi sống. Chúng tôi cam đoan hoàn toàn không sử dụng 
các chất hóa học, chất tạo màu, tạo mùi, tạo vị khi chế biến thức ăn. Hương vị 
của thức ăn là hoàn toàn tự nhiên.

当店は自然の食材を仕入れ、なるべく化学調味料を使用せず調理しております。

Xin chân thành cảm ơn quí khách



THỊT BÒ 牛 / BEEF

THỊT CỔ
ネック

Beef neck

THỊT VAI BÒ
肩ロース

Beef Chuck

THỊT LIÊN SƯỜN NON
中落ち

Beef rib finger

LƯỠI BÒ
タン

Beef tongue

KHĂN LÔNG BÒ
センマイ

Beef 3rd stomach

GAN BÒ
レバー

Beef liver

RUỘT NON BÒ
牛の腸

Beef intestine

TỔ ONG BÒ
ハチノス

Beef 2nd stomach

TIM BÒ
ハツ

Beef Heart

THỊT BA CHỈ BÒ
ともバラ

Beef flank



HEO 豚 / PORK

NẦM HEO
チチカブ (豚の乳房)

Pork breast

BAO TỬ HEO
豚の胃

Pork Intestine (stomach)

VAI HEO
豚の肩ロース

Pork boston butt

PHÈO NON HEO
豚の腸

Pork intestine

BA RỌI HEO
バラ

Pork back ribs



GÀ 鶏 / CHICKEN

CÁNH / ĐÙI GÀ CHIÊN XÙ
手羽又はモモ肉のから揚げ

Deep fried chicken (wing or thigh)

CÁNH / ĐÙI GÀ RANG MUỐI TỎI
手羽又はモモ肉の塩ニンニク炒め
Fried chickenwith salt &garlic

(wing or thigh)

GÀ CHIÊN GIÒN
鶏から揚げ

Deep fried crispy chicken

SỤN GÀ CHIÊN GIÒN
 なんこつから揚げ

Deep fried crispy chicken

ĐÙI GÀ NƯỚNG
鶏モモ肉

Chicken thigh

CÁNH GÀ NƯỚNG
手羽

Chicken wings

DA GÀ CHIÊN GIÒN
皮のから揚げ

Fried chicken skin

SỤN GÀ RANG MUỐI TỎI
なんこつニンニク炒め

Fried chicken knee cartilage with salt& garlic

TIM / MỀ GÀ NƯỚNG
ハツ / 砂肝

Chicken heart / gizzard

  



  

THỊT NAI SA TẾ
シカ肉( チリとレモングラスで味付け)
Venison with chili and lemongrass

ĐÀ ĐIỂU SA TẾ
ダチョウ肉( チリとレモングラスで味付け)

Ostrich with chili and lemongrass

HEO RỪNG SA TẾ
いのしし肉( チリとレモングラスで味付け)
Wild boar with chili and lemongrass

CÁ SẤU SA TẾ
ワニ肉( チリとレモングラスで味付け)

Crocodile with chili and lemongrass

THỊT KHÁC そのほかの肉 / THE OTHER MEAT



HẢI SẢN 海産 / SEAFOOD

BẠCH TUỘC NƯỚNG MỌI/ SA TẾ/ 
MUỐI ỚT

タコ(味付けなしまたはチリとレモングラス風味)
Octopus (“without seasonings” or ” with 

chili and lemongrass”)

TÔM NƯỚNG MỌI/ SA TẾ/ MUỐI ỚT
`海老(“味付けなし”または”チリとレモングラス風

味”)Shrimp (“without seasonings” or ”
with chili and lemongrass” )

ỐC TỎI NƯỚNG SA TẾ / BƠ TỎI
巻貝(レモングラス風味またはニンニクバター)

Top shell with chilli and lemongrass or 
butter garlic

CÁ TRỨNG
ししゃも

Capelins

TÔM TÍCH CHÁY TỎI
シャコにんにく揚げ

Fried mantis shrimp with garlic

HÀO NƯỚNG PHÔ MAI
焼きカキ(チーズ)

Oyster with chesse

CÁ SABA NƯỚNG MUỐI
サバ

Spanish mackerel

HÀO NƯỚNG TARE
 焼きカキ(タレ)

 Oyster with tare

MỰC NƯỚNG MỌI / SA TẾ / MUỐI ỚT
イカ(“味付けなし”または”チリとレモングラス風味”)

Squid (“without seasonings” or ”with chili and lemongrass”)



SALAD サラダ/ SALAD

 SALAD DẦU GIẤM
グリーンサラダ
Green salad

SALAD RONG BIỂN
海藻サラダ

Seaweed sala

SALAD BÓ XÔI
ほうれん草サラダ
Spinach Salad

SALAD KHOAI TÂY
ポテトサラダ

Potatoes salad

RAU CỦ 野菜 / VEGETABLE

CA RỐT
にんじん
Carrot

NẤM KIM 
CHÂM
えのきだけ
Enoki mush-
room

HÀNH BORO
長ネギ
Long leeks 
onion

HÀNH TÂY
玉ねぎ
Onion

BÍ ĐỎ
カボチャ
Pumpkin

ĐẬU BẮP
おくら
Ladyfinger

BẠCH QUẢ
ぎんなん
Ginkgo

CÀ TÍM
なす
Eggplant

BẮP
とうもろこし
Corn

NẤM ĐÔNG CÔ
しいたけ
Shiitake mushroom

NẤM ĐÙI GÀ
エリンギ
King oyster mashroom

ỚT XANH
パプリカ
Sweet green pepper

BẮP CẢI
キャベツ
Cabbage

TỎI NƯỚNG
ニンニクホイル焼き
Garlic



麺 / NOODLES

SÚP RONG BIỂN
わかめスープ

Wakame soup

SÚP TRỨNG
卵スープ

Egg soup

SÚP MISO
味噌汁

Miso soup

SÚP BÒ CAY
牛肉の辛いスープ
Spicy beef soup

SÚP スープ/ SOUP

MÌ

MÌ LẠNH NHẬT BẢN
冷やし中華

Cold noodle Japanese style

 MÌ SOBA XÀO
 焼きそば
Yakisoba 

(Fried noodle
Japanese style)

MÌ UDON XÀO
 焼うどん
Yakiudon 

(Fried Udon noodle
Japanese style)

MÌ UDON BÒ CAY
牛卵うどん（辛いスープ）

Beef tail soup Udon noodle (spicy)

SÚP KIM CHI THỊT HEO
豚キムチスープ

Pork kimchi soup



CƠM ご飯類 / RICE

KIM CHI キムチ/ KIMCHI

KIM CHI THẬP CẨM
キムチ盛り合わせ
Assorted kimchi

KIM CHI DƯA LEO
きゅうりキムチ

Cucumber kimchi

KIM CHI CẢI THẢO
白菜キムチ

Cabbage kimchi

KIM CHI CỦ CẢI
大根キムチ

Radish kimchi

CƠM TRẮNG
 白いご飯

Rice

CƠM CHIÊN CÁ MẶN
塩辛い魚のチャーハン

Fried rice with salty fish

CƠM CHIÊN TỎI TRỨNG
卵チャーハン

Fried rice with egg and garlic

CƠM TRỘN
ビビンバ

Bibinbap (Korea rice dish)

CƠM SÚP ĐUÔI BÒ
テールクッパおすすめ!

Rice soup with beef tail



CÁC MÓN KHÁC

 BÁNH CÁ HỒI
コロッケ

Fried battered salmon

BÁNH TÔM KURUTON
 海老くるとん

Shimp crouton ball

 XÚC XÍCH
ソーセージ
Sausage

ĐẦU MỰC CHIÊN GIÒN
イカげそフライ
Fried squid

BÁNH XÈO NHẬT
お好み焼き

Japanese style pancake

その他 / OTHERS

TRỨNG HẤP
茶碗蒸し

Japanese steam egg custard

BA CHỈ BÒ CUỘN NẤM KIM CHÂM / ĐẬU BẮP
えのき/オクラ/の牛バラ巻き

Enoki mushroom wrapped in beef back ribs



鍋 / HOTPOTLẨU

LẨU SHABU SHABU
豚しゃぶしゃぶ

Pork Shabu shabu

LẨU ĐUÔI BÒ
牛鍋

Beef tail hotpot

LẨU KIM CHI
キムチ鍋

Kimchi hotpot

LẨU THẬP CẨM
寄せ鍋

Mixed hotpot



NƯỚC UỐNG お飲物 / DRINKS

サッポロ　
Sapporo 355ml
29.000 VND
 
ハイネケン　
Heineken - 330ml
26.000 VND
 
タイガー
Tiger - 330ml
25.000 VND
 
333
333 - 330ml
23.000 VND
 
サイゴン（赤ラベル）
Saigon (Red Label)
20.000 VND

ペプシ
Pepsi
23.000 VND
 
ペプシライト
Pepsi Light
23.000 VND
 
セブンアップ
7 Up
23.000 VND
 
スティング
Sting
23.000 VND
 
ミネラルウォーター
Mineral water
Nước suối
17.000 VND
 
レモンソーダ
Lemon soda
Soda chanh
25.000 VND

ハス茶
Lotus Tea
Trà Sen
 
ウーロン茶
Oolong Tea
Trà Ô-Long
 
ジャスミン茶
Jasmine Tea
Trà Lài
 
しょうが茶
Ginger Tea
Trà Gừng

BIA
BEER
ビール

CÁC LOẠI TRÀ
TEA
お茶

NƯỚC GIẢI KHÁT
SOFT DRINK 
ソフトドリンク他

NƯỚC ÉP TRÁI CÂY
FRESH JIUCE
 生ジュース他

NƯỚC ÉP KHÔNG ĐÁ
WITHOUT ICE
+10.000 VND

アロエベラジュース
Aloe vera juice
Nước nha đam
20.00 VND

ヌックサム
Panda juice
Nước sâm
15.000 VND
 
シナモン水
Cinnamon water
Nước quế
25.000 VND
 
ココナッツ
Fresh coconut
Dừa tươi
32.000 VND
 
ココナッツ＋ベトナムゆずのジュース
Coconut Yuzu juice
Dừa tắc
35.000 VND
 
レモンジュース
Lemon juice
Nướcchanh
19.000 VND
 
オレンジジュース
Orange juice
Nước cam vắt
32.000 VND
 
リンゴジュース
Apple juice
Nước ép táo
32.000 VND

スイカジュース
Watermelon juice
Nước ép dưa hấu
30.000 VND

 パインジュース
Pineapple juice
Nước ép thơm
28.000 VND
 
グァバジュース
Guava juice
Nước ép ổi
28.000 VND
 
アセロラジュース
Acerola juice
Nước ép sơri
30.000 VND
 
トマトジュース
Tomato juice
Nước ép cà chua
28.000 VND
 
にんじんジュース
Carrot juice
Nước ép cà rốt
30.000 VND
 
ザボンのジュース
Zabon juice
Nước ép bưởi
32.000 VND
 
みかんのジュース
Mandarin juice
Nước quýt
39.000 VND
 
 アンバレラジュース
 Ambarella juice
 Nước ép cóc
 42.000 VND



食べ物は残さないようお召し上がりください

XIN QUÍ KHÁCH VUI LÒNG ĐỪNG LÃNG PHÍ THỨC ĂN

Please do not make too much leftovers.

食べ残しが多い場合はおひとり様当たり5万ドンを頂きます。

Nếu Quý khách để dư thức ăn, Nhà hàng sẽ tính thêm phí 
phụ thu là 50.000VND / 1 người.
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